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RAPPCRT DU SQUS-COMITE CHARGE DE IA QUESTION PALESTINIENNE
Président: Dr . ¥, VAN. IANGENHOVE (Belgique)

1. Le Conseil de sécurité, lors de sa 375eme séance, tenus le
29 octobre‘l948 a créé un sous-comité composé des représentants de la
Belgique, de la Chine, de la France, du Royaume-~Uni et de 1a République
socialiste soviétique d'Ukraine. Le mandat Qe'ce sbus-comité est défini
dans la résolution (S/1062) ainsi conque. ;
_»"IE CONSEIL DE SECEPITE
" "DECIDE de créer un sous-comité composé dee representants de la
Belgique, de la Chine, de la France, du Royaume-Uni et de la
Républigue sccialiste sovidtique d'kaéine, chargé dtétudier tous
. les amendements et révisions qui ont été ou pourraient 8tre proposés
au second textds révisé du projet de résolution (s/1059/Rev.2/Corr.1)
et de préparer, de concert avec le>ﬂédiateur par intérim, un texte
révieé de projet de résolution.”
2, . A la premidre séance, tenue le 29 octobre i9h8, M. F. Van Langenhove,
représentant de la Belgique, a été élu Prééident tar le sous-comité. il a
été ddcidé que les sdances du sous-comité serailent publiqdéé'et qu'il en
seralt fait un compte rendu aralytique, qul ne serait'ﬁéé'distribué mals
qul pourrait Stre consulté par les membres du sous- cdmité. Le sous-comlté
a ‘tenu quatre seances, les 29 et 30 octobre et le 2 novembre. \\
3 Au cours de son allocution iﬁmugurale, le Président a déclaré qufen
vertu du mandat qu'il tenait du Conseil de secur{te, le sous~-comité avait
pour instructions de prérarer, de concert avec le M dlateur par intérim,
un texte révisé du projet de résolution propose par les représentants de
la Chine et du Royaume-Uni (S/1059/Rev.2). Il a rappelé que lors de la

375éme séance du Congeil de sécurité, seul le representant de la Syrie avaiu

présenté un amendement formel (S/1C61) et que le representant de la France
avelt falt un certain nombre de suggestions sans leur donner un caracteére
formels Il a broposé en congéquence que le sous-comité examine tout d'abord
lee paragraphes du projet de résolution commune qui avaient fait l'objet
d'amendements ou de suggestions relatifs au fond. C'est ainsi que le
cinquitme paragraphe du projet de résolution commune s été examiné en

premier lieu.
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¥, - - Ay cours d'une diacussion"préliﬁinaire du cinquidme paragraphe du

projet de resolution commune, & lagquelle ont participe les représentants

du Royavnw-Uhi, de la Chine, de la France, ainsi que le Médiateur par

intering le sous-comite slest efforcé de préciser le sens exact et la
~-‘portee de-cer taragraphe.

Le représentant de la République soclaliste soviétique d'Ukraine,
apras avoir cite .un certain nombre de paragraphes du compte rendu
stenographique de la 367eme seance du Conseil de sécurité, au cours Ge.
laguelle avait été adoptée 1a résolution relative & la cessation des
hostilités, a déclaré que la résolution proposée par les représentants de
la Chine et du Royaume-Uni était contraire & la résolution du 19 octobre
(s/104k4) et comstituait une violation de celle-ci. Tl a déclaré que la
résolution du 19 octobre disposait exXpressément au'aprds que les parties
auraient accepté de cesser les hostilités, on pourrait congldérer ce¥taines
conditions comme la tase de nouvelles négociations tendant S emp80her des
incidents aralogues. Cette interprétation de la résolution du 19 octobre
avait été confirmée de fagon non équivogue par le Président du Consell de
sécurité dans sa réponse & la question posée & ce sujet rar le représentant
du Gouvernenment provisoire d'Teradl. Dans ces conditions, a conclu le
représentant de la Républigue socialiste soviétique d'Ukraine, il n'était
ras en mesure d'approuver le projet de résolution présenté conjointement
rar les représentants de la Chine et du Royaume~Uni, et 11 devait s'opposer
& sorni adoptlon, - '

5 a) Le représentant de la Chine & présenté un amendement au cinquiéme
raragraphe; en volcl les termes:

"TNVITE les deux parties & retirer leurs forces militaires de toute .

position qu'elles n'occupalent pas 4 la date du 14 octobre; .
"AUTCRISE le Médiateur par intérim, s'il le jJuge opportun, & proposer
umn nouvel alignement des positions occupdes & la date du 1% octobre,
en vue de 1'établissement d'une ligne permanente de tréve,"

b) Le représentant du Royaume=Uni a également proposé un amendement
au cinguiéme paragraphe du projet de résolutlon commune; cot amendement,
dans sa forme définitive, est alnsl congu:

"TNVITE ces gouvernements & retirer toutes leurs forces militaires

qui ont avancé au-deld des positions occupées & la date du 14 octobre,
ot autorise le Médiateur par intérim & établir des lignes provigolres
au~deld desquelles ils ne devront pas déplacer de forces, en attendant
aque solent établies des lignes permenentes de tréve ot des zones
neutres,"

c) Le représentant de la France, estimant qu'il serait opportun et
avantegeux de procéder en trois étapes e d'établir des zones nsutres ou

démilitarisées, a suggéré trois amendements au cinquidme paragraphe, dont
"d.d,"
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ls dernier éizit ainsi congu:

"INVITE les gouvernements intéressés :

"1) A replier celles de leurs forces qul ont avencé au delad des
positions tenues & le date du 14 octobre , le Médiateur par intérim
étant autorise 3 établir dés lignes provisoires au deld desguelles
aucun mouvement de troupes ne devra avoir lisu,.

"2) A établir per négocietions poursuivies directement entre les
intéressds ou, & défaut, par l'entremise d'intermédisires
appartenant sux Nations Unies, des lignes permenentss de tréve et
telles zones neutrés ou démilitarisdes gu'il apparaftre utils,
pour garanfir que la tréve sera & l'avenir pleinement observée dans
cette région, A défaut d'accord, les lignes permenentes et zones
neutres seront détermindes per décision du Médiateur par intérim,"

6. Les représentants de la Belgique, de la Chineg, de la France et du

' Rovaums-Uni ont epprouvé le cinguidme paregraphe sous la forme propogée

par le représentant de la France; le représentant de la Républigue
socialis_‘te soviétique d'Ukreine s'est oobposé.

7. Le-sous-comité a ensuite examiné le siziéme paragraphe du projet de
résoclution commne. Le représentant de-la France 2 proposé de supprimer,
dans ce paragraphe, la référence & 1'Ariicle U4l de la Cherte, A son avis ’
le troieieme paragraphe du vrojet de résolution commne pormettait aéja
d*atbeipdre les buts visés au sixiéme paregraphe, tout _en étant moins rlgide.

A le-suite d'une discussion ol de.nouveaux amendements ont été proposés,

les mombres du sous-comité ont défini.leur position & 1l'égard de ce

varagraphe de la fagon suivante :
Les représentents de la Belgique, de la Chine et du Royaume-Uni.mt
été d'avis qu'il convenait de maintenir dens le texte révisé le
référence & 1'Article 4l;
Le_représentant de le Frence s'est opposé su maintien de ce renvol st °
s'est réservé le droit de présenter & nouveau 2u Conseil de sécurité
les erguments & 1'appui de sa suppression, ainsi que de le suppressicn
du sixisme paragraphe tout entier, au cas ob il la jugereit opportuns,
Le représentant de la République socialiste soviéiigue d'Ukraine s'est

.

déclaré ovposé 3 une référence & 1'Article 41. de mBme d'ailleurs qu'i

toute référence eau Cha:oi.tre VII.

8. Il n'a pes ét6 présenté d'emendements aux premier et deuxiéms
paragravhes,

9. Le représentent de la France a estimd qu'il y esursit lieu d'incorporer
dans ler troisiéme paragravhe une référence & le résolution du 19 cciobre.
Cetts proposition fut combattue par les représentants de la Chine et du
Royaumas-Uni. A titre transactionnsl , le représentant de la Belglque propose

"d.,d. 1
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de remplacer l!zmendement frangais par l'a@Jantién, a la fin du guatriéme
paragraphe, du texte suivant @ . . :
"4 1la suite de la resolution adoptee le 19 octobre 19#8 par le
Conseil de sécurité;” . .
Aprés un nouvel échange de vues,. le renresentant de 1a France se
décleye,disposé é ingérer sa refe*ence 2 la résolution du 19 octobre dans
1e quatriéme paragraphe, qui prendrait ‘donc la forme suivante H
YCONSIDERANT 1o résolution adoptée-lo 19 octobre par le Conseil de
*, - séourité .et -‘ o .
FATSANT SIENNE -la demande commun*quee 1e 26 octobre au
Gouvernement de 1'Egypte et au Gouvernement provisoire d'Israel par
ie Médiateur par intérim, (S/1058)“
‘Le représentant de la Republique socialiste soviétique d'Ukraine a

estimé que le texte devait cenbenir une référence &4 la résolution du

----- UV NSOV AN

19 octobre: et il e appuye 1tamendement de 1a France, '3 ‘condition au’il
£t egalement fait mentlon de l'interpretatlon que le President du Conseil
de sécurité avait donnee de ce+te resolutlon. ' ’

L'zmendement proposé par la Belgidque au qﬁétriémé”pafégiébhe"é'éﬁé

approuvé par les représentants de la Chine et du Royaume-Uhi,

le représentent de la Belgique stest abstenu sur 1'amendement Proposé par

1a Freance, la différence entre les deux amendements lul paralssant minime.

Le représentant de la République gocialiste soviétique d'Ukraine stest

déclaré opposé aux deux amendements et le représentant de la France a

réservé sa position en -maintenant son propre amendement.

10. Le cinquidme paragrephe avait été approuvé précédemment, Bien aue
1'amendement nroposé par le representanu de. la SJrie lors.de la ,
375éme séance du Conseil de securite (S/lC6l) n'alt.nqs Tété discute de

fagon explicite, il a été pris en con81deration pdr e sous-comité lorsque

_celui-cl a Ptudwe les divers projets d'amendement au cinquieme paragraphe

_ainsi que les vues exnrimees per le Medﬁateur par interim.

11, De nouvelles modiflcations de fonme bné ete apportees au sixiéme

paragraphe; les mois: "ne se con:ormalent bas aux disvositions du

...peragraphe précédent de la presente resolution" etant remnlaces par les

mots: “ne se con.ormaient pas aux cond*tions prescrites dans 1es deux

alinéas du cinquiéme paragraphe", (la seconde moalflcat*on de forme ne
porte que sur le texte angleis). ]

12. Le Président a défini la position des représentants &‘l'égaqd de

1'ensemble du projet de résolution de le fagon suivante 3

ur | d.‘ 1 - ’ A
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Leg roprésentants de 1a.Belg1que, de 1la Chine, de la Frarce et du

_RoyaumsJUni ge sont déclares en faveur de la rédaction amendée, le

13,
avec

représentant de la France faisant les rézerves notées cledessus;
Le représentant de la République socialiste soviétigue d'Ukraine
s'est déclaré opposé & l'ensenmle ‘de la résolution, comme il & été dit

au pa¢agraphe 4 ci-dessus et iL s'est régervé le droit de soumetire
au Conseil de gécurité un projet de -résolution exprimant §98 vues

ot qui est ainsi congu:
~ "ILE CONSEIL DI oECURITE .
~ "CONSIDERANT les conditions défintes par 1a résolution du

19 octobre qui devraient 8tre examinees avec attention, em vue de
gervir de base & de nouvelles négociations entre les deux partles,

"INVITE les deux parties & entreprendre do nouvelles ‘négociations,
soit directement solt par l‘entremise d'un representant des Nations Unies,
sur la base de la résolution ci-dessus, en vus de regler pacifiquement

les questions restdes sans solution,

"CHARGE le Médiateur per intérim d'offrir, & cetts fin, ses bons
offices aux parties et s’ faciliter la conduite de ces négociations,"
Le projet de résolution sous sa forme emendée, tel qu'il a été approuvé

les réserves mentionnées ci-dessus est ainsi congu :

"IE CONSEIL IE DECURITE
"'AYANT DECITE, le 15 Juillet, due, sous réserve de toute nouvells

"d.d. [}

déoision dun Conseil de sécurité ou de 1:hsgemblée générale, la tréve
domsurera en vigusur conformément & la résolution du 15 Juillet et &
celle du 29 mal 1948, jusqu'a ce qu'un ajustement pacifigue de la
situation future de la Palestine pit été réalisé;

"AYANT DECIDE, lo 19 aofit, gu'aucune partie n'est autorisée & violer
la tréve sous prétexte qu'elle procéde & des mesuxres de représailles
ou de rétorsion contre 1'eutre partie, et qu'svcune partie n'a le
droit d'obtenir des aventages militaires ou politiques en violent
la tréve; et

YAYANT TECIDE, le 29 mei, que sl la trbve était ultérieurement rejetée
ou violée par l'une ou l'eutre des parties ou par les deux parties,
11 serait procédé & un nouvel examen de la situation en Palestine en
vue de prendre les mesures prévues au Chapitre VII de la Chaxrte;

"FALT STENNE le demande commniquée, le 26 octobre, au Gouvernement
de 1'Egypte et au Gouvernement provisoire d'Terasl par le Médiateur
par intérim (5/1058), & la suite de le résolution adoptée par le
Conseil de sécurité le 19 octobre 194B; st
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) "TNVITE les gouvernements inferessés el D »
“l) A replier celles do leurs” forces qui-ont avancé. au dsla des
positions tenues 3 la date du lh octobre, le Médiateur per 1n’cer:lm

’etant autor* sé & établir dew 11gnes provisoires au deld desquelles

,aucun mouvemant de troupes nd devre. e.voir lieu, .

intPresses ou, & anfau'b ‘oar I'en’cremise d.'ln'bsrmediaires
appartenant sux Netions Unies, des lignes. permanentes de treve
et telles zones neutres ou demil* tariséss qu'il annaraitra utile,
pour garantir que la tr8ve sera, a 1'avenir pleinement obgervée
-dans cetts région.’ A defaut d'accord, "les 1ignss permenentes
et zones neutres seront determ_ness par décision du Médiateur
par intérim," .
"CONSTITUE un Comité du conseil composé des cing membres permanents,
ainsi que ds la Belgique et de la Colombie , chergé d'examiner
d'urgence los mesurse qu'il y asurait lieu de prendre aux termes de
" 1'Article Ll de la Cherte si l'une ou l'eutre des perties ou les deux
parties ne se c'onfomienjc‘pas aux conditions prescrites dans les
deux elinéas du cinquitme paregraphe de la présente résolution dans
les déleis aue le Média‘beur. par intérim estimsralt désirable de:
fixer, ot de faire rapport au Conseil & ce sujet.”
1k, Le scus-comité a approuvé le présont rapport lors ds sa cuetriéme
séence, tenue le 2 novembre 1948

"d'd. 1]





